
Caractéristiques

Plages de mesure
0,00 à 14,00 pH

0 à 50 °C (32 °F à 122 °F)

Résolution
0,01 pH

0,1 °C

Précision
±0,02 pH

±1 °C (±2 °F)

Compensation automatique de 
température

0 à 50 °C

Alimentation 2 piles AAA 1,5 V

Température de 
fonctionnement

0 à 50 °C

Calibration Automatique jusqu’à 2 points

Arrêt automatique Après 8 minutes

Dimensions 210 × 40 × 25 mm

Poids 97 g

Utilisation

Avant la première utilisation, insérez l’électrode dans une solution KCl 
(solution de chlorure de potassium) et laissez-la active pendant environ 30 
minutes. 
1. Retirez le capuchon de protection. 
2. Appuyez sur le bouton ON / OFF pour allumer l’appareil. 
3. Insérez l’électrode dans le milieu à tester (solution, aliment semi-
solide ou sol humide). Pour le sol, celui-ci doit être frais ou humidifié si 
nécessaire. 
4. Attendez que la valeur affichée se stabilise, puis lisez la mesure de pH. 
5. Appuyez sur le bouton °C / °F pour changer l’unité de température si 
besoin. 
6. Après la mesure, éteignez l’appareil, rincez la sonde à l’eau claire et 
remettez le capuchon.



Specifications

Measuring ranges
0.00 to 14.00 pH

0 to 50 °C (32 °F to 122 °F)

Resolution
0.01 pH

0.1 °C

Accuracy
±0.02 pH

±1 °C (±2 °F)

Automatic temperature 
compensation

0 to 50 °C

Power supply 2 × 1.5 V AAA batteries

Operating temperature 0 to 50 °C

Calibration Automatic up to 2 points

Automatic shut-off After 8 minutes

Dimensions 210 × 40 × 25 mm

Weight 97 g

Operation

Before first use, insert the electrode into a KCl solution (potassium 
chloride solution) and leave it activated for approximately 30 minutes. 
1. Remove the protective cap. 
2. Press the ON / OFF button to switch on the device. 
3. Insert the electrode into the medium to be tested (solution, semi-
solid food or moist soil). For soil measurement, the soil must be fresh or 
moistened if necessary. 
4. Wait until the displayed value stabilises, then read the pH measurement. 
5. Press the °C / °F button to change the temperature unit if required. 
6. After measurement, switch off the device, rinse the probe with clean 
water and replace the cap.
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Características

Rangos de medición
0,00 a 14,00 pH

0 a 50 °C (32 °F a 122 °F)

Resolución
0,01 pH

0,1 °C

Precisión
±0,02 pH

±1 °C (±2 °F)

Compensación automática de 
temperatura

0 a 50 °C

Alimentación 2 pilas AAA de 1,5 V

Temperatura de 
funcionamiento

0 a 50 °C

Calibración Automática hasta 2 puntos

Apagado automático Después de 8 minutos

Dimensiones 210 × 40 × 25 mm

Peso 97 g

Uso

Antes del primer uso, introduzca el electrodo en una solución de 
KCl (solución de cloruro de potasio) y déjelo activarse durante 
aproximadamente 30 minutos. 
1. Retire el capuchón de protección. 
2. Pulse el botón ON / OFF para encender el aparato. 
3. Introduzca el electrodo en el medio que se va a medir (solución, 
alimento semisólido o suelo húmedo). Para la medición en suelo, este 
debe estar fresco o humedecido si es necesario. 
4. Espere a que el valor mostrado se estabilice y, a continuación, lea la 
medición de pH. 
5. Pulse el botón °C / °F para cambiar la unidad de temperatura si es 
necesario. 
6. Después de la medición, apague el aparato, enjuague la sonda con 
agua limpia y vuelva a colocar el capuchón.



 

Caratteristiche

Campi di misura
0,00 a 14,00 pH

0 a 50 °C (32 °F a 122 °F)

Risoluzione
0,01 pH

0,1 °C

Precisione
±0,02 pH

±1 °C (±2 °F)

Compensazione automatica 
della temperatura

0 a 50 °C

Alimentazione 2 batterie AAA da 1,5 V

Temperatura di funzionamento 0 a 50 °C

Calibrazione Automatica fino a 2 punti

Spegnimento automatico Dopo 8 minuti

Dimensioni 210 × 40 × 25 mm

Peso 97 g

Utilizzo

Prima del primo utilizzo, inserire l’elettrodo in una soluzione di KCl 
(soluzione di cloruro di potassio) e lasciarlo attivare per circa 30 minuti. 
1. Rimuovere il cappuccio di protezione. 
2. Premere il pulsante ON / OFF per accendere il dispositivo. 
3. Inserire l’elettrodo nel mezzo da testare (soluzione, alimento semi-
solido o terreno umido). Per la misurazione del terreno, questo deve 
essere fresco o umidificato se necessario. 
4. Attendere che il valore visualizzato si stabilizzi, quindi leggere la misura 
del pH. 
5. Premere il pulsante °C / °F per cambiare l’unità di temperatura se 
necessario. 
6. Dopo la misurazione, spegnere il dispositivo, risciacquare la sonda con 
acqua pulita e rimettere il cappuccio.
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Eigenschaften

Messbereiche
0,00 bis 14,00 pH

0 bis 50 °C (32 °F bis 122 °F)

Auflösung
0,01 pH

0,1 °C

Genauigkeit
±0,02 pH

±1 °C (±2 °F)

Automatische 
Temperaturkompensation

0 bis 50 °C

Stromversorgung 2 AAA-Batterien 1,5 V

Betriebstemperatur 0 bis 50 °C

Kalibrierung Automatisch bis zu 2 Punkte

Automatische Abschaltung Nach 8 Minuten

Abmessungen 210 × 40 × 25 mm

Gewicht 97 g

Verwendung

Vor der ersten Verwendung die Elektrode in eine KCl-Lösung 
(Kaliumchloridlösung) einsetzen und etwa 30 Minuten lang aktivieren 
lassen. 
1. Schutzkappe entfernen. 
2. Die ON / OFF-Taste drücken, um das Gerät einzuschalten. 
3. Die Elektrode in das zu prüfende Medium einsetzen (Lösung, halbfestes 
Lebensmittel oder feuchter Boden). Bei Bodenmessungen muss der 
Boden frisch sein oder gegebenenfalls befeuchtet werden. 
4. Warten, bis sich der angezeigte Wert stabilisiert, und anschließend den 
pH-Wert ablesen. 
5. Die °C / °F-Taste drücken, um bei Bedarf die Temperatureinheit zu 
ändern. 
6. Nach der Messung das Gerät ausschalten, die Sonde mit klarem Wasser 
abspülen und die Schutzkappe wieder aufsetzen.

pH-Kalibrierung

Um zuverlässige Messungen zu gewährleisten, wird empfohlen, das Gerät 
regelmäßig zu kalibrieren.
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Kenmerken

Meetbereiken
0,00 tot 14,00 pH

0 tot 50 °C (32 °F tot 122 °F)

Resolutie
0,01 pH

0,1 °C

Nauwkeurigheid
±0,02 pH

±1 °C (±2 °F)

Automatische 
temperatuurcompensatie

0 tot 50 °C

Voeding 2 AAA-batterijen van 1,5 V

Bedrijfstemperatuur 0 tot 50 °C

Kalibratie Automatisch tot 2 punten

Automatische uitschakeling Na 8 minuten

Afmetingen 210 × 40 × 25 mm

Gewicht 97 g

Gebruik

Vóór het eerste gebruik plaatst u de elektrode in een KCl-oplossing 
(kaliumchlorideoplossing) en laat u deze ongeveer 30 minuten activeren. 
1. Verwijder de beschermkap. 
2. Druk op de ON / OFF-knop om het apparaat in te schakelen. 
3. Plaats de elektrode in het te meten medium (oplossing, half-vast 
voedingsmiddel of vochtige bodem). Voor bodemmetingen moet de 
bodem vers zijn of indien nodig worden bevochtigd.

4. Wacht tot de weergegeven waarde stabiel is en lees vervolgens de pH-
meting af. 
5. Druk op de °C / °F-knop om indien nodig de temperatuureenheid te 
wijzigen. 
6. Schakel het apparaat na de meting uit, spoel de sonde af met schoon 
water en plaats de beschermkap terug.

pH-kalibratie

Om betrouwbare metingen te garanderen, wordt aanbevolen het apparaat 
regelmatig te kalibreren. 


